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CTAPHIASA JIMBOHCKASI PUPMOBAHHASA XPOHUKA O KPEILIEHUU U
KOPOHAIIM MUHOBI'A 1 ET'O CYIIPYI'U MAPTBI

Pycnan I'azya
Mapusa Ilueosapuyk
Hunck, benapyco

B cratee aBTOp paccmotpen ¢dparment Craprreir JIuBoHCKOW prpMOBaHHOW XPOHUKH,
OTIMCHIBAIOIICH COOBITHS TPHHAIIMATOTO CTONETHA. DTOT (parMeHT ObUT BIIEPBHIC MTEPEBEICH HA PYCCKUI
s36IK. [IlepeBo pa3MenieH B IPHUIIOKEHUH K CTaThe.

Kniouesvie cnoea: Munooee, koponeecmeo Jlumea, Andpeac ¢pon Illmupnano, Kpewienue
Mumnooeza u Mapmut, Koponayua Munooeza u Mapmul, Cmapwas Jlueonckas pugpmosannasn xponuka

Crapmas JluBoHckas pudmoBaHHasS XpoHWKA OblIa CO37aHa HEW3BECTHBIM JIMIIOM B
nocnenanue necstuiietus X1 Beka [1]. OHa MOBECTBYET O COOBITHSIX, KACAIONUXCS UCTOPHUU
cHauana OppeHa MedeHocIeB, a mnocie Oamnes TeBroHckoro opaena B JluBonuu. JlanHoe
MPOU3BEJCHUE COCAMHWIA YEepPThl JICTOMHCHOTO IIOBECTBOBAHHUS, pPHIIApPCKOIO pOMaHa U
anu4eckol caru. [loBecTBoBaHUE BeNETCS B CTUXOTBOPHOU (hopMe W BKIIOYaeT B cebs 12017
CTUXOTBOPHBIX CTpOd, HANMHCAHHBIX HAa CPETHEBEPXHEHEMEIKOM SI3BIKE C MPHUMECIMHU
HIDKHEHEMEITKIX THAICKTOB [2].

XpoHHKa COXpaHWIach JO HACTOSIIETO BPEMEHH B [BYX CIHCKaX, IONTYyYUBIINX
Ha3BaHWE PIKCKOT0, KOTOPBIH OB co3/ad B X1V Beke, u reinens0eprckoro, HamMcaHHoTo B XV
cronetnu [2]. I'efinens0eprckuii MAaHYCKPHIIT SBIISIETCS 00JIee TOTHBIM, YeM PHIKCKasi PYKOITUCH,
IIOCKOIIBKY B HEM OTCYTCTBYIOT JIMCTBI cO cTuxamu ¢ 2561 mo 3840 [3].* Comepxanue Tekcra
XPOHUKH TTOKa3bIBAET, YTO €€ aBTOP COCTOsI B TEBTOHCKOM OpZCHE M HAXOAWICS Ha CIyX0e B
JIuBoHuu, kyna npuosut B 1278 wim B 1279 rony [5].

[Ipu co3manny XpOHWKH OH TIOJIB30BAJICS TOCTYMHBIMHU eMy JOKyMeHTaMu OpIeHcKon
KaHLESIPUU, 00JIee paHHHUMH JICTOIMCSMH, JHYHBIM OIBITOM W BICUATICHUSIMH, a TaKXKe
paccka3aMu yYaCTHHKOB M CBHUJETEJICH ONMCBIBAEMBIX COOBITHH. B cBszu ¢ atum Crapiias
JIuBoHCKass pu@MOBaHHAS XPOHUKA SBJISCTCA OJHUM U3 OCHOBHBIX HCTOYHHKOB JUIS
WCCJICJIOBAHUS COOBITHH, MPOUCXOIUBIIMX HA TEPPUTOPUU COBPeMEHHBIX JlarBum, JIUTBBI M
CONpENEIbHBIX PETHOHOB. B Hell coep KUTCS psAll YHUKATBHBIX H3BECTUN, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT
B JPYIMX HAPPATUBHBIX UCTOYHUKAX.

4 Onucanue pyKomnucel CMOTPH B TOKTOPCKOM nuccepTanun Puxapaa Jlunaepa: puykCKOM — Ha CTPaHHIAX
3-10, reiinens0eprckoit — Ha ctpanumax 10—11. Ha crparnmnax 13—17 P. Jluagep npoBoOuT cpaBHEHHE
crucKoB Mexty coboit. Cm. Linder, R. Zur Alteren Livlindischen Reimchronik. — Leipzig: J.B. Hirschfeld,
1891. —s. 3-17
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HecoMmHeHHBIII ~ MHTEpEC  TNPEACTABISET paHHEE HE  ICPCBOJAMBINMUICI  Ha
BOCTOYHOCJIABSIHCKHE S3bIKH ()ParMeHT, MOBECTBYIONIUI O KPEIICHUH 1 KOpoHauu MUHIOBra,
KOTOpPBIN TPaJUIIMOHHO CUMTaeTca ocHoBarelieM Benukoro kHskectBa JIutoBckoro. Pacckas o
KpEIIEHUN ¥ KOPOHAITMH M3JI0’KEH aBTOPOM XPOHHUKHU B cTpokax ¢ 3451-oi mo 3608-f0. Mctopus
CTPYKTYPHO BbIJI€JIeHa W MIMEET IeNIbHBINA 1 JIOTHYECKH 3aKOHYEHHBIN BHI.

XpOHHUCT XapakTepus3yeT HaHHbIE COOBITHS, KaK 4YyAeca, CIy4YHMBIIMECS BO BpeMs
HaXOKAEHUsS B NOJDKHOCTH JsiHAMaicTpa B JIluBonun Anapeaca ¢on Ultupnsnaa. OH numer,
yTO0 MUHAOBr OTHpaBWwI B Pury mocoibcTBo, KOTOpoe COOOIIMIO Marucrpy O KelaHUd
JIMUTOBCKOTO KHS35l JINYHO BCTPETUTHCA ¢ HUM. Toraa Auzapeac ¢on LTupnsna otmnpaBuics B
JlutBy, Te ObLT NPUHAT TpU 1Bope MuHmoBra. W3 omucanus 3TOH BCTpedH Mbl y3HAEM HMs
CyNIPYTH JIMTOBCKOTO KHs13s — Mapra.

B dgecTs npuObIBIIETO BO IJ1aBE C ITHTMAaHCTPOM MOCOIBCTBA TEBTOHCKOTO OpieHa ObLIO
YCTPOEHO MOUYETHOE 3aCTOJILE — HPEHTHIIIE, IT0CIIE KOTOPOro Mexay MUHIOBroM U AHzipeacoM
¢on L tupassaTOM OBLT 3aKITIOYEH YCTHBIN TOTOBOP, CKPETIIEHHBINA TOP)KECTBCHHBIMH KIISITBAMHU.
CornamnieHue npeaycMaTpUBallo, YTO €cid MUHAOBT MPUMET KpelIeHHe, MarucTp A00bETCS y
ITaner Pumckoro mpaBa Ha €ro KOpOHAIMIO M NpH3HAHHE 3a JINTOBCKMMH 3€MIIIMH IO, €ro
Ha4aJIOM CTaTyca KOpOJIEBCTBA.

MWUHIOBT B CBOIO ouepeab o0emal NMPUHATh KpelleHHe U MPeJOCTaBUTh TeBTOHCKOMY
OpZAEHY 4aCTh CBOMX 3€METIb.

BepnyBmucs B Pury, Auapeac ¢on L tupnsag otnpasmi nocios k [lane PuMckomy,
YTO MPOM3OIUIO BepoATHO B 1251 1. B cocraBe mocoibcTBa HAXOIWICA OIMH M3 HOOWIEH
Munnosra — [apayc.

[Mana UuHOKeHTHH |V ynoBneTBopui Mpock0y JMBOHCKOTO JITHAMANCTPa W BBICTABUI
JIBE€ TPaMOTHI, B KOTOPBIX JaBall pa3peIleHUe Ha KPEIIEHHE M KOPOHALMIO JTUTOBCKOTO KHA3S H
ero cynpyru Ilnonkum enmckonom [aiineHpuxom. KpemieHne M KOpoHalusi COCTOSUINCH HE
no3aHee 1253 r., o0 4uéM HaM U3BECTHO U3 JOroBopa Meny MuHA0BroM u T€BTOHCKUM OPACHOM,
3aKJIIOYEHHBIM «B YecTh KopoHauum». Annpeac ¢on Lltupnsan no cBuaerenscTBy Craprieit
JluBoHCKOH pr(MOBaHHON XPOHUKH MOAAPHII 1 MUHOBra ¥ €r0 KeHbl MapThl JIB€ UCKYCHO
cielaHHbIE KOPOHBHI.

B nmenom n3 moBecTBOBaHUS JIETONNCIIA CKIIAABIBAETCS, YTO Y JITHAMacTpa TeBTOHCKOTO
opneHa B JluBonmn m MWUHIOBra CIIOKWINCH OJIaroKenaTelibHble, €ClIi He JIPY)KeCKhe
OTHOIIEHUs. Tak, OCTaBUB B CBSI3UM C YXYIUIMBIIMMCS COCTOSHHEM 370pOBbS JOJKHOCTB
3eMeNIbHOTO Maructpa, Anapeac ¢pon ltupnsaa, Tem He MeHee, emé moyroaa npoosut B JIutse,
TZIe €r0 COMPOBOXKIAN caM KOPOJb, M TOJIBKO Mocie oTObUT B I 'epmanuio.

IIepeBon OTpbIBKA O KpeUIEHUMM M KOpoHAluu MuHIoBra U MapTbhlHa PYCCKHUH SI3BIK
nyomukyercsi BriepBble. [Ipemmaraempiii nepeBon crpok 3451 — 3608 Crapmiei JIuBoHckon
pudMOBaHHON XPOHHWKH BBHIMONHEH 1O m3maHuio Jleo Meitepa. [lapannensHOo MpUBOIUTCS
TPAHCKPHUIILUS OPUTHHAIBHOIO TEKCTa XpOHUKH [11]. ABTOp mocTapancsa nepeBeCTH OTPHIBOK
KaK MOXXHO OJIM)K€ K OPUTMHAIBHOMY TEKCTY, COXPaHMB IO BO3MOKHOCTH TOPSIOK CIIOB B
CTpokax. B KBagpaTHBIX CKOOKax TMpOM3BEACHA JIOTWYECKas PEKOHCTPYKLUHUS TEKCTa,
OTCYTCBYIOLI[asi B OpPUTHHAJIE.
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Crapumas JIuBoHckasi pupMOBaAHHAA XPOHHMKA O KpPellleHHH W KOPOHALIMH JUTOBCKOI0
KHA31 MUHAOBIa U ero cynpyru Maprsl

3451 | Nu wil ich Gch ein teil verjehen, Teneps xouy s moBeAaTh B [caeqyromei|
TJaBe,

3452 | Waz mér wunders ist geschehen Yto emé OOIIbIIIE Yyaeca CIyIUIINCh

3453 | An dem meistere von Nieflant. y maructpa JIMBOHHH.

3454 | Er was zi Littowen wol bekant OH OBUT XOPOIIIO U3BECTCH JIUTOBIAM [H]

3455 | Kunic Mundowen , der do riet Koposto MuHA0BrY, KOTOpBIN TOTIa
TIPUOBLIT

3456 | Zu Littowen uber die diet. K nuroBmaMm, 4T0OBI BO3BEICUTECS HAl
HapOIOM.

3457 | N viigete sichz, daz geschach CIy4uioch Tax,

3458 | Daz man des kuniges boten sach Yo yenoBeK U3 [4mciia] mocIaHHuKOB
KOpPOJIs OBLT

3459 | An den meister werben s0: Y Marumcrpa no Takomy JIeny:

3460 | Kunic Myndowe wére vrd , (OH ckazai:) «Koposib MuHIOBT ObLI ObI
pan,

3461 | Ob im die sélde mochte geschehen, Ecsu Ob1 ipu cityyae

3462 | Daz er den meistenr solde sehen: OH marmucTpa cMor Obl YBUICTh, U

3463 | Er wolde des immer wesen vrd. OH OB OBI 3TOMY pajl B 11000€ BpeMsh».

3464 | Des kuniges bote warb alsd. KoponeBckoe nocinanue ObLIO TAKUM.

3465 | DO der meister hatte vernomen Korma marucTp BeIcTyman

3466 | Den boten, der zu imwas komen, ITocTaHHUKOB, KOTOPBIE K HEMY MTPUOBLIH,

3467 | Mit siner bridere rate er reit [Torma] mociie KanmuTysa co CBOUMHU
OpaThsAMHU OH MOCKAKaJl

3468 | Uber manche heide breit Yepe3 pa3Hble OOMIMPHBIE ITyCTOMIN

3469 | Biz daze er quam in daz lant, [do Tex mop] IToka He mpuOBLT B 3eMITIO,

3470 | DA er kunic MUndowen vant. I'nie o Hamen koposnst MuHOBra,

3471 | Von dem wart erventpfangen wol, KoTopbiM 0BT XOpOIIO PHHSAT,

3472 | Als man einen hérren sol. Kak [u] momobaer rocmoauny.

3473 | Die kunigin ouch zu im gienc, KoposeBa Taxke K HeMy BBIIILIA.

3474 | Den meister sie lieplich entppienc MarwucTpa oHa Jr00€3HO MPUBETCTBOBAJIA

3475 | Und alle die briidere , daz ist war, U Bcex OpaThen, uTO TaM ObLIH

3476 | Die mit im waren komen dar (KoTopsle ¢ HIM TpuObLTH).

3477 | Dar nach do die zit was komen, [locne, koraa npumuUIO BpeMsl,

3478 | Als ich vor war habe vernomen, (Kak 51 yxe paHee paccka3biBan)

3479 | Das man solde ezzen st [mouéTHoii] Tpanessl,

3480 | Nichtes wart da vergezzen, Hukro He ObLT 3a0BbIT,

3481 | Daz man za éren haben sol: [MI3 Tex] KoMy HY>KHO OBUIO OKa3aTh TAKYIO
4eCTh:

3482 | Da mite pflac msn dr geste wol. O roctsix XOpouo no3a00THIIHCE.

3483 | Do da was gezzen Korpna Bc€ chenu

3484 | Und nicht lange gesezzen, U emé Hemonroe BpeMst CUIENH [3a
CTO0JIOM],

3485 | Der kunic dankete zlihant Koposs mobaarogapui pyKonoxaruem

3486 | Dem meistere d6 von Nieflant, Marwuctpa JIluBoHwuwy,

3487 | Daz er zii im was komen . 3a To, YTO OH MpHexall.

3488 | Do der meister hatte vernomen Korja MarucTp BeICITyman

3489 | Des kuniges sin biz an daz ort, Kopoust oT Havana u 10 KOHIIa,
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3490

Der meister hatte giite wort,

Y Maructpa Halmch [AJ1s1 Hero|] xopoire
CJIOBA.

3491 | Er sprach zii Myndowen OH ckazan MUHJIOBTY,

3492 | Dem kunige von Littowen: Koposto 1uToBILIEB:

3493 | “wurdest du ein christen man, «|Ecau] obpaTtuiibes Tl B XpUCTHAHCTBO,

3494 | Groze ére ich dir danne gan: Oxaxy st Tebe OOJBIIYIO YECTh:

3495 | S6 wil ich dir irwerben Jlobyny s Tebe

3496 | Die crone , ich ensterben.” Kopony, eciu [Toabko] st He ympy.”

3497 | Der kunic was der rede vro . Koponb Obu1 peun [Takoii] pax:

3498 | Dem meister gelobete er do Maructpa oT0Jaro1apui oH

3499 | Sines landes geniic; CBOMMH 3eMIISIMH JJOCTATOYHO.

3500 | Giten willen er z{i im triic. [M] ou cxenai 3T0 110 A00OPOI# BoIe.

3501 | Do diz allez was irgan, Korja 310 Bcé ciryumiocs,

3502 | Der meister und der kunic san Maructp 1 KOpoJb YBHJEIH,

3503 | Ir gelubde machten sie do , UYro obemanusi, KOTOpbIE OHU JAJIH.

3504 | Des die christen wurden vro. [IpuBenu xpucTHaH B pajoCTh.

3505 | Der kunic einen heiden nam Koposb BeiOpai [Toraal] oHOTO sS3pIYHUKA

3506 | Biderbe ,als iz wol gezam, OMNBITHOTO, TOCKOJIBKY [ETMKOM U
MOJIHOCTHIO

3507 | Erwas ein vil rétig man, OH ObLT OYCHb MY/IPBIM YEIOBEKOM,

3508 | Do der meister wolde von dan, Torzaa, KorJ]a MaruCTp TOTO MOXKEIa,

3509 | Der was Parnus genant. [A] 3Basicst on [lapuyc

3510 | Der reit kegen Nieflant [nsis TOTO], 4TOOBI CKaKaTh B JIMBOHUIO

3511 | Mit deme meister wider. C marucTpomM 00paTHo.

3512 | Der meister von der Rige sider [Tocne [mpudbITHS B JIMBOHUIO]|, MarucTp
n3 Puru

3513 | Einen briider santé hin ITocnan oxHoro Opara

3514 | Zh Rome Gf den sin, B PuM, pyKOBOICTBYSACH TEM,

3515 | Als er gelobet hate. UTo OH JaJ TOPKECTBEHHYIO KIISTBY
[MungoBry].

3516 | Die boten ritten drate ITociaHHUKY CKakaii [0YeHb] ObICTPO

3517 | Vast hin zi Rdme wart U [mo3Tomy]| GbicTpo npuexau B Pum,

3518 | Der wec wénic wart gespart ITo myTH Majio OCTaHABINBASCH.

3519 | Do sie zi Rome quédmen Korna onn npu6biiu B Pum,

3520 | Ir brive sie ndmen [To] B3stiu cBOM MUCHEMaA

3521 | Unde brachten die zi hant U Bpyumnim

3522 | Da man den pabest vant. UYenoBeKy, KOTOPbIH ObLI [TOrma
Pumckum] Ilamoii.

3523 | Do die brive waren gelesen, Korna niceMa ObLIH TPOYTEHEI,

3524 | Der pabest sprach :”ich wil wesen INana cka3zai: «s Kear UCIOJHUTh

3525 | Willic za dirre botschaft. OXO0THO Bally nMpocsoy».

3526 | Ich wil Irgen mine craft A otnam [Bee] cBom cuitbl [Ha 3T0]

3527 | Dar an so6 ich beste mac. U cnenaro BcE B mydilieM BUJIE.

3528 | Diz ist mir ein vil lieber tac.” ITO JUISI MEHSI CaMBbIi JIFOOUMBIN JIEHBY

3529 | Der pabest brive schriben liez, [Tama muceMa,

3530 | Umme die sache unde hiez, HarycaHHbIE B CBSA3M C OTUM,

3531 | Sie den boten geben sinder, OOpaTHO MOCIAHHUKAM BPYYHJI

3532 | D4 mite die boten karten wider [ToTom, 4TOOBI OHM MOTJIH BEPHYTHCS
obpatHo,

3533 | Vaste hin zl lande wart. Crienia B CBOIO 3eMITIO.

3534 | Parnus verdr6z nicht der vart. [MapHyc He moXkasena 00 STOM.
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3535

Do sie z( Rige quamen

Korna onu B Pury Bepnymucs,

3536 | In brive sie nimen [To] B3stu cBOM TIFICEMA

3537 | Unde gaben sie zi hant U otnanu B pyku

3538 | In des meisters Andrés hant. CBoemy Maructpy AHjpeacy.

3539 | Do der capelan gelas Korna xanemnan npouén [o Tom],

3540 | So verre ,daz gegeben was Uro emy ObuIa 1aHa

3541 | Dem meistere der crone gewalt, Bnacts xoponosats [MungoBraj,

3542 | Do vreute sich junc und alt. BospagoBanuck U MOJIOABIC, U CTaphIe.

3543 | Der meister liez d6 machen YV marucrpa ObUIHM TOTAA

3544 Mit vil richen sachen JIBe LIeHHBIC BEIIH

3545 | Dem kunige Myndowen st koponst Munnosra

3546 | Und Marthen singer vrowen W MapThl, €ro KeHBI —

3547 | Zw cronen , gar von kunsten rich. JIBe KOpOHBI, 0Y€Hb UCKYCHO CJICITaHHBIE.

3548 | Er hatte nach bischove Heinrich OH oTnpaBui K enuckony I'eHpuxy

3549 | Hin z{ Prlizen lant B IIpyccuto

3550 | Singen boten vor gesant. CBOMX TOCITAHHUKOB.

3551 | Der bischof wart de mére vro; Enuckon ogens o6panoBaics [u]

3552 | Zi Rig an den meister do B Pury x maructpy

3553 | Quam er vrdlich geriten. PagocTHO mpHCKaka.

3554 | Do wart lenger nicht gebiten, Torna Hemems,

3555 | Sie hiben sich uf die vart OHU OTHPaBHINCH

3556 | Kegen Littowen wart. [psimukom B JIUTBY.

3557 | Pflaffen unde brlidere dar CBSILIICHHUKYU U OpaThs

3558 | Quamen an des meisters schar. [TprcoeMHUINCH K CBUTE MarucTpa.

3559 | Do sie quamen in daz lant, Korna onu npuObLTH B 3eMITIO
[MunpgoBral,

3560 | Man toufte und wihte zi hant [To] kpecTriiu U OCBSITHIIN

3561 | Den richen kunic Myndowen W napenwiu BinacThio KOpoJiss MUHIOBra

3562 | Und Marthen sine vrowen. 1 Maprty, ero xeHy.

3563 | Der kunic was der crone vro. Koposb 0611 0ueHb paj KopoHe [u]

3564 | Dem meister gab er mit briven do Maructpy BMecTe C TMCbMaMHU

3565 | Richlich in sine hant Otjan B €ro pyku

3566 | Riche unde giite lant Boratele 1 Xopoie 3eMin

3567 | In sime kunicriche san. CBoero KOopoJIeBCTBA.

3568 | Do daz alles was irgan, ITocne Beex [3Tux] nestHuid,

3569 | Der meister pfaffen und bridere liez MarwucTtp oCTaBmJI CBSIIIIEHHUKOB B OpaTheB

3570 | Zi Littowen unde hiez, B JIutse u ckazan,

3571 | Daz sie daz volc lérten sg, YToObl OHU YUHIIU HAPO/I TaK,

3572 | Daz ez zii ungest wurde vro. UYrtoObl MOJIOIEXKB B KOHIIE OblIIa pajia.

3573 | Der bischof und er meister san Enmckomn n maructp

3574 | Und aller beide undertan U [Bce], ObiBIIVE Y HUX B IOJYHHEHUH,

3575 | Ritten wider in ir lant. BepHynuch Ha3a/l B CBOU 3eMJTH.

3576 | Sus wart die reise Volant. Tax MoJ0NUIO MyTEIECTBHE K KOHITY.

3577 | Na wil ih aber vorder sagen. Teneps st X04y AOMOJHUTb.

3578 | De meister krankte anden taen; B te nau 3a0onen maructp [JluBoHuu|.

3579 Daz wart dem hohen meistere kuht Korna 00 3ToM cTano U3BECTHO BEIUKOMY
MarucTpy,

3580 | Er santé in vil sneller stunt OH cIielnHo HapaBwil

3581 | Von Seyne briider Eberhart W3 3aiina OpaTta D6epxapna

3582 | Hin zii Nieflande wart. B JluBoHuo.

3583 | Do er quam zii Nieflant, U xorna on npubsL B JInBoHHIO,
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3584 | Gaz amt gab im Gf z{i hant [lepenan B ero pyku BIacTh

3585 | Meister Andrés ,daz ist war Maructp Auzapeac. Tak ObuIO.

3586 | Er hatte sechstehalbez jar OH 1iecTh ¢ MOJOBUHOM JIeT

3587 | Daz lant vil wol verstanden; 3emitio [JIMTOBCKYI0] XOTEI MOTHOCTHIO
y3HAaTh;

3588 | Doch was er in den landen; OpHako OH B 3eMIIsX [3THX]

3589 | Sint vil na ein halbez jar. ITpeObIBaTh MOXKeENAI emE MONTo/Ia.

3590 | Der meister wiste her und dar Maructp 3Haj BIOJIb U HOMEPEK

3591 | Des lands site mit triwen wol. 3emiu [3TH], TONB3YSACH [3M€Ch]| MTOTHBIM
JIOBEPHEM.

3592 | Nicht mér ich da von sagen sol. Boutbliie s HU4Yero He MOTY cKa3arth.

3593 | Brider Andres urloub nam Bpar Annpeac oTITycK B3sil

3594 | Von sinen briideren, als iz wol zam, VY cBoux OpaTheB, MOCKOJIBKY OBLT MpeAaH
[mm],

3595 | Und reit z Littowen U nockakan B JIuTBy

3596 | An sinen vriint Myndowen K cBoemy apyry Munmosry

3597 | Und ouch zi der kunigin. U Taxoke K KopoJsese.

3598 | Dannoch waren die briidere sin Torna eni€ HaxXoTUITUCH OpaThsl, ObIBIINE

3599 | In Littowen wol behiit. B JIuTBe B mosHOM 0€30MacHOCTH,

3600 | Des kuniges miit was vollen giit [IIockoabky| KopomneBckoe cepate 0110
MIPEUCIIONHEHO 100poM

3601 | Dannoh zii der cristenheit. Torma emé K XpUCTHAHCTBY.

3602 | Der kunic mit briider Andrés reit Koponr [BMecTe] ¢ 6patom AHznpeacom
eXxall BEpXOM,

3603 | Vil trwelich f die vart. [loxxenaB moBepuThCs [emy] B
My TCHICCTBHH.

3604 | Der meister wol nach tugende art MarucTp mosxenai mocie Toro, Kak
MY’KECTBEHHO TIEpEeHEC

3605 | Nam urloub von Myndowen Tstirotel [MyTH], TOIYYUTH OTITYCK y
MuHnpgoBra,

3606 | Dem kunige von Littowen Koposist TuTOBIIEB,

3607 | Und reit vort z ditschem lant. U nockakai manblie B HEMEIKUE 3€MIIH.

3608 | Als s si daz mére Volant. Tak ¥ 3aKOHYMJIACh 3T UCTOPHSL.
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